PLINKER TMJ HANDGUN BULLETS - SPEER 38 CALIBER (0.355")
125GR TMJ-FN 100/BOX

Using Speer's Uni-Cor® technology, which encases each bullet's led core in a
seamless jacket, the double swaged bullets have high accuracy potential — and
they’re economical. No exposed lead or a separate cap on the base that can
compromise accuracy.

Attributes

Name: SPEER 38 CALIBER (0.355") 125GR TMJ-FN 100/BOX
Manufacturer: SPEER

Product no.: 100010380

Mfr. No.: 4362

Bullet Style: Total Metal Jacket Flat Nose (TMJFN)
Caliber: 38 Caliber

Diameter (in): 0.355

Grain: 125

Quantity: 100

Delivery weight: 0.839kg

UPC: 076683043627

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur SPEER PLINKER TMJ
HANDGUN BULLETS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die SPEER PLINKER TMJ HANDGUN BULLETS entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere Verwendung dieses Produkts zu gewdahrleisten.
Es ist wichtig, diese Anweisungen vor dem Umgang mit oder der Verwendung der Geschosse zu lesen und zu
verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle Geschosse immer mit Vorsicht und gehe davon aus, dass sie lebende Munition sind.

® Bewahre die Geschosse an einem sicheren, trockenen Ort auf, der fir Kinder und unbefugte Personen
unzuganglich ist.

® Trage beim Umgang mit oder Schief3en von Geschossen geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie
Schutzbrille und Gehdrschutz.

® Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften beziglich der Verwendung und Lagerung
von Munition vertraut bist.

® Uberpriife regelmaRig auf Produktwarnungen oder Sicherheitsupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

* Verwende diese Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell fiir .38 Kaliber Munition ausgelegt sind.

® Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen LadeSpezifikationen.

® Uberpriife die Geschosse vor der Verwendung auf sichtbare Schaden; benutze keine beschadigten
Geschosse.

® Vermeide die Exposition gegenuber Feuchtigkeit und extremen Temperaturen, da diese die Leistung der
Geschosse beeintrachtigen kénnen.

® Befolge immer die Anweisungen des Waffenherstellers zum Laden und Abfeuern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Geschosse
ladst.

® | ade die Geschosse gemalR den Richtlinien des Waffenherstellers.

® Halte beim Schief3en einen sicheren Abstand zu anderen Personen und stelle sicher, dass der SchieRbereich
frei von Hindernissen ist.

® Stelle nach dem Schiel3en sicher, dass die Waffe von Fehlziindungen oder Stérungen befreit ist, bevor du
erneut ladst.

® Reinige deine Waffe regelméfiig, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Geschosse gemal den lokalen Vorschriften.
® Werfe Geschosse nicht im regularen Haushaltsmdill weg.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallbehdrden fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen verweise bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit den SPEER
PLINKER TMJ HANDGUN BULLETS gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for SPEER PLINKER TMJ
HANDGUN BULLETS

Introduction

Thank you for choosing SPEER PLINKER TMJ HANDGUN BULLETS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. It is important to read and understand these
instructions before handling or using the bullets.

General Safety Guidelines

® Always handle bullets with care, treating them as if they are live ammunition.

® Store bullets in a secure, dry location away from children and unauthorized users.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and ear protection, when
handling or shooting.

® Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

® Regularly check for product recalls or safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use these bullets in firearms that are specifically designed for .38 caliber ammunition.

Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Inspect the bullets for any visible damage before use; do not use damaged bullets.

Avoid exposure to moisture and extreme temperatures, as these can affect bullet performance.
Always follow the firearm manufacturer’s instructions for loading and firing.

Instructions for Installation and Usage

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before loading bullets.

Load the bullets according to the firearm manufacturer's guidelines.

When shooting, maintain a safe distance from others and ensure the shooting area is clear of obstructions.
After firing, ensure the firearm is cleared of any misfires or jams before reloading.

Clean your firearm regularly to ensure optimal performance and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
with the product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with SPEER PLINKER TMJ
HANDGUN BULLETS. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BALAS DE
PISTOLA SPEER PLINKER TMJ

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS DE PISTOLA SPEER PLINKER TMJ. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este producto. Es importante leer y entender estas
instrucciones antes de manejar o usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja las balas con cuidado, tratandolas como si fueran municion viva.

® Almacena las balas en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y personas no autorizadas.

® Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva, al
manejar o disparar.

® Asegurate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de
municion.

® Revisa regularmente si hay actualizaciones de productos retirados o de seguridad en la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Solo utiliza estas balas en armas de fuego que estén especificamente disefiadas para municién de calibre
.38.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante.

Inspecciona las balas en busca de cualquier dafio visible antes de usarlas; no uses balas dafiadas.

Evita la exposicion a la humedad y temperaturas extremas, ya que pueden afectar el rendimiento de la bala.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante del arma de fuego para cargar y disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de cargar
las balas.

® Carga las balas de acuerdo con las pautas del fabricante del arma de fuego.

® Al disparar, mantén una distancia segura de otras personas y asegurate de que el area de disparo esté libre
de obstrucciones.

® Después de disparar, asegurate de que el arma esté libre de cualquier fallo o atasco antes de recargar.

® Limpia tu arma de fuego regularmente para asegurar un rendimiento éptimo y seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No arrojes balas en la basura doméstica regular.
® Contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacion del producto, consulta los detalles de contacto
del fabricante proporcionados con el embalaje del producto o visita el sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con las BALAS DE
PISTOLA SPEER PLINKER TMJ. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Bezpeénostni pokyny pro SPEER PLINKER TMJ RAZE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPEER PLINKER TMJ RAZE. Tento priivodce poskytuje diileZité bezpe&nostni pokyny a
smérnice, které zajisti bezpe&né pouziti tohoto produktu. Je dllezité si tyto pokyny predist a porozumét jim pred
manipulaci nebo pouzitim stfel.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Vzdy zachazejte se stfelami opatrné, zachazejte s nimi, jako by se jednalo o Zivou munici.

® Ukladejte stfely na bezpeéném, suchém mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pfi manipulaci nebo stfelbé pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
sluchétka.

® Ujistéte se, Ze jste obeznameni s mistnimi zakony a pfedpisy tykajicimi se pouziti a skladovani munice.

® Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni produktu nebo bezpecnostni informace na platformé EU Safety
Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte tyto stfely pouze ve zbranich, které jsou specialné navrzeny pro munici raze .38.
Nepfekracujte doporuéené zatiZzeni vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte stfely na viditelné poSkozeni; nepouzivejte poSkozené strely.
Vyhybejte se vystaveni vihkosti a extrémnim teplotam, protoZe to miZe ovlivnit vykon stel.
VZdy dodrZujte pokyny vyrobce zbrané pro nabijeni a stielbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem pred nabijenim stfel.

* Nabijejte stfely podle pokyni vyrobce zbrané.

® P¥i stfelbé udrzujte bezpe€nou vzdalenost od ostatnich a zajistéte, aby byla stfelecka oblast volna od
prekazek.

® Po vystfelu zkontrolujte, zda je zbran vycisténa od jakychkoli selhani nebo zablokovéani pfed opétovnym
nabijenim.

® Pravidelné Cistéte svou zbran, aby byla zajiSténa optimalni vykonnost a bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené strely v souladu s mistnimi predpisy.

®* Nevyhazujte stfely do béZzného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce
uvedené v baleni produktu nebo navstivte oficialni webové stranky.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt miZete zajistit bezpecény a pfijemny zazZitek se SPEER PLINKER TMJ
RAZE. D&kujeme za vasi pozornost k bezpe¢nosti.



